Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 1359/77 

(1977. gada 20. jūnijs), 

ar kuru tiek grozīta Regula (EEK)Nr. 447/68, kas paredz vispārējus noteikumus cukura intervences iepirkumiem

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1974. gada 19. decembra Regulu (EEK) Nr. 3330/74 par cukura tirgus kopējo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1110/77
 un jo īpaši tās 9. panta 5. punktu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

tā kā baltajam cukuram un jēlcukuram ir noteiktas intervences cenas, kas stājas spēkā 1977. gada 1. jūlijā, neņemot vērā Regulas (EEK) Nr. 3330/74 8. pantā paredzēto aplikšanu ar nodokli; tā kā spēkā esošā ražotāja tirgus cena pēcražotnes posmā ir cena, kurā noteikti tiek ņemts vērā minētais nodoklis, kas maksājams šajā posmā; tā kā tas pats noteikums būtu jāpiemēro tad, kad intervences aģentūra laiž cukuru pārdošanā un tai tiek prasīts samaksāt minēto nodokli, kad cukurs tiek laists tirgū;

tā kā attiecīgi būtu jāveic grozījumi Padomes 1968. gada 9. aprīļa Regulā (EEK) Nr. 447/68, kas paredz vispārīgus noteikumus cukura intervences iepirkumiem
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 2274/70
,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Ar šo Regulas (EEK) Nr. 447/68 3. pantam tiek pievienots šāds 2a. punkts:

“2a. Nosakot pārdošanas cenu vai minimālo pārdošanas cenu laikā, kad cukurs tiek laists pārdošanā, ņem vērā nodokli, kas minēts Regulas (EEK) Nr. 3330/74 8. pantā un ko piemēro cukura tirgus gadā, kurā cukurs tiek laists pārdošanā.”

2. pants

Šī regula stājas spēkā 1977. gada 1. jūlijā.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Luksemburgā, 1977. gada 20. jūnijā.


Padomes vārdā -

J. SILKIN

priekšsēdētājs
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